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A PRODUCAO DA VOGAL FRONTAL ALTA DE TRACO [- TENSO] POR
FALANTES DE PORTUGUES BRASILEIRO

THE PRODUCTION OF THE HIGH FRONT VOWEL WITH THE FEA TURE

[- TENSE] BY NATIVE BRAZILIAN PORTUGUESE SPEAKERS

Alessandra Mara de Assi%

Resumo: Este artigo analisa a variacdo na producéo deivdigantais altas do Inglés que
possuem o traco [- tenso] por falantes de Portu@uésileiro durante a aquisicdo de L2.
Percebemos que alguns sujeitos produzem formas ftim@ outros que ndo conseguem
produzir tal fonema, entretanto, 0 mesmo sujeitdepproduzir a vogal desejada em um
vocébulo e ndo fazé-lo em outro. Com base na Teeri@iracos Distintivos (CHOMSKY e
HALLE, 1968) explicaremos o comportamento fonolégaessa vogal alta e como se da a
variacdo em sua producgdo. Explicaremos também pamqwgal frontal alta do Inglés com o
traco [+ tenso] é alcancada mais facilmente.

Palavras-chave:fonologia; Inglés; L2; vogais altas.

Abstract: This article analyzes the variation in productidrEaglish high front vowels that
have the feature [- tense] by native speakers afiBan Portuguese while they are learning
English as a foreign language. It was possibleai@give that some subjects produce words
like I[I]v and others can’t pronounce such phonehwyever, the same subject can pronounce
the aimed vowel once and fail to do that in anotBaxsed on the Theory of the Distinctive
Features (CHOMSKY and HALLE, 1968) we will explaime phonological behavior of this
high vowel and how the variation in its productioocurs. We will also explain why the
English high front vowel with the feature [+ tengghchieved more easily.

Keywords: phonology; English; EFL; high vowels.

Introducao

Neste artigo analisamos como falantes nativos deudlees Brasileiro produzem a
vogal frontal alta /I/ enquanto aprendizes de Iaglémo lingua estrangeira. Este artigo é
parte integrante da dissertacdo de mestrado quéaestinterferéncia do Portugués como L1
em Inglés como L2 focando nos tracos [+ tenso] &rjso], entretanto, nosso recorte sera
feito no sentido de explicar o que acontece compass/ras que possuem vogais com o traco

[- tenso] e quais as variacdes produzidas pelestssijde pesquisa.
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Analisamos dados de 15 informantes de um instilgolinguas da cidade de
Uberlandia/MG, estudantes do curso de inglés erl akancado. Os dados mostram que tais
falantes, quando ndo conseguem produzir a vogatilifam a correspondente do Portugués
Brasileiro /i/, por ser o fonema com caracteristit@nético-articulatorias mais proximas do
fonema desejado. Mostraremos também, quais costdaimlitam e quais dificultam a
producao de tal fonema.

A proxima secdo apresenta a perspectiva teoricar adotada (CHOMSKY and
HALLE, 1968). As demais secbes do artigo apresentammetodologia, a analise dos

resultados obtidos e as conclusdes.

I.  Perspectiva Tedrica

A teoria de tragos distintivos elaborada por Chonesidalle (1968) define os tragos
por uma matriz de natureza bi-dimensional que @staima relacdo bijetiva com o fonema,
Ou Sseja, se a matriz de tracos desaparece, cotlesdparece o fonema e vice-versa. Os tracos
serdo definidos por [+ traco distintivo] ou [- toagistintivo], por exemplo, o fonema pode ter
o trago [+ sonoro] ou [- sonoro]. Desta forma, cdsegmentos serdo distintos se, pelo menos,
um de seus tracos for diferente como se pode vexxamplo dado por Matzenauer (2005.
p.30)

t d
[ - soante ] [ . soante ]
- continuo - continuo
+ coronal + coronal
+ anterior + anterior
- metastase retardada - metastase retargada
- sS0Nnoro + sS0Noro

A comparacao entre as duas matrizes mostra clataneemo funciona a relacao
bijetiva, pois, com a transformacdo de apenas agotmuda-se o fonema, assim sendo, a
distincdo entre /t/ e /d/ é feita somente pelootrde sonoridade j& que /t/ € [- sonoro] e /d/ é
[+ sonorQ].

Na teoria de Chomsky e Halle (1968) ha a definig@ovarias classes: 1) Tracos de
classe principal; 2) Tracos de cavidade; 3) Tratp$onte; 4) Tracos prosodicos e 5) Tracos

de modo de articulagéo.
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Para conduzir a pesquisa que originou este ditigon destacados os tracos de modo
de articulacdo, assim sendo, apenas faremos mesc@&atras varias classes. A primeira
classe sera dividida considerando-se o fechamanttdo do trato vocal, portanto, o estado
fechado em contraposicdo a aberto acarretara mgdist das trés maiores classes de
segmentos: soante, sildbico e consonantal.

Os segmentos com o traco de cavidade [+ antesgpdlo marcados pela obstrucéo de
ar na parte anterior da boca, desta maneira hainter@upcéo da corrente de ar na parte
frontal da boca, por outro lado, os segmentos corago [+ coronal] serdo produzidos com a
coroa da lingua, desse modo a frente da lingudianta enquanto o corpo da lingua esta em
repouso.

Os tracos de fonte sdo: [sonoro] e [estridentg]s€gmentos de tragco [+ sonoro], ou
vozeados, sdo sons produzidos com vibracdo daascuatais, 0S sons que ndo apresentam
esta vibragao sdo chamados de [surdos] ou [desdazleaOs segmentos que possuem o traco
[+ estridente] possuem um ruido estridente produpiela passagem do ar através de uma
obstrucéo parcial na cavidade oral, segmentos ¢shea/z/ possuem o traco [+ estridente].

Os tracos prosodicos sdo [acento], [tom] e [dufag@@cento marca as silabas fortes
das palavras, o tom mostra a mudanca de alturaod@giio dos sons e a duragdo mostra se
um tom € mais curto ou mais longo, ou seja, sezaiti uma ou duas unidades de tempo. No
Portugués Brasileiro os tracos de tom e duracadragésmitem diferenca de significado.

Ha trés tracos diferentes quanto ao modo de atéol [continuo], [metastase
retardada] e [tenso]. Os segmentos que possueag® [tr continuo] podem ser prolongados,
aqueles com o traco [+ metastase retardada] pogstem@iramente um bloqueio na saida do
ar e depois ele é liberado com explosdo. J& o tdagmodo de articulagdo [+ tenso] €
caracterizado por um maior esforco muscular napsaducdo do que 0 necessario para a
producao de um traco [- tenso].

Discorreremos um pouco mais sobre o trago [tengppepte ter sido essencial para o
desenvolvimento do trabalho.

Como ja dito, € necessario um esforco muscularmpai@ a producdo de um fonema
com o traco [+ tenso] do que um que possua o {ratEnso], que sera executado com um
gesto mais superficial, ou seja, tdo logo ele €eaelo a musculatura voltara para um estado
de relaxamento.

Os fonemas caracterizados pelo traco [+ tensojia®sse mais da posi¢cao neutra, ou
posicdo de repouso do que os fonemas [- tensofamtor serdo mais longos e de maior

intensidade, terdo uma definicAo maior em sua nés®ia e serdo mais audiveis que 0s

Pagina 126



ENTRELETRAS, Araguaina/TO, v. 3, n. 1, p. 124-137, jan./jul. 2012 (ISSN 2179-3948 — online)
ASSIS, Alessandra Mara de. 4 producdo da vogal frontal alta de traco [-tenso] por falantes de...

segmentos caracterizados pelo traco [- tenso]. é€kemplo, a constricdo da lingua na
producdo do fonema [+ tenso] /i/ € mais estreita gquela que ocorre na producdo do
fonema [- tenso] /I/. Quanto maior o esfor¢co attario maior a duracdo e a marcacéo do
segmento produzido.

Como a lingua estard livre na produgédo de uma amyalo traco [- tenso], ela podera
sofrer influéncia de segmentos adjacentes ocasionaudancas no segmento produzido.

A tensdo nao é traco distintivo em Portugués Brimsildesta maneira, muitos falantes
nativos desse idioma encontram dificuldades paranteecer e produzir as vogais /I/ e /i:/ ja
que a primeira possui o traco [- tenso] e € umalogrta e a segunda, ao contrario, possui 0
traco [+ tenso] e é uma vogal longa. Como tais rapres ndo sdo familiarizados com o
conceito de tensédo ndo conseguem diferenciar asvigais.

Como ja explicado anteriormente, este artigo éepdat dissertacdo de mestrado que
analisou as vogais frontais altas com os tracader{so] e [- tenso] e tal pesquisa foi motivada
pela queixa dos alunos ao se depararem com palgweadeveriam ser diferenciadas por tais
tracos e que, para eles ndo possuiam diferencenalgh ndo distingcdo destes tracos pode
fazer com que o falante diga a mesma coisa pasanaal completamente diferentes e causar
uma interpretacdo distinta da pretendida ou atémmesusar incompreensao entre sujeitos.
Tal confusdo pode ser agravada caso o aprendja @sterido em uma situacdo mais formal
como, por exemplo, uma entrevista de emprego feita lingua inglesa ou em uma
apresentacdo em um congresso, ha qual podera itansrformacdes diferentes das
conclusdes de seu trabalho.

Este artigo contribui com a discussdo sobre o toEctensdo existente na literatura,
mostra 0s contextos em que a producéo da vogdhafratia [I] foi privilegiada e explica o
que ocorre quando tal vogal é substituida por outim secdo seguinte descrevemos a

metodologia empregada no trabalho.

.  Metodologia

Neste trabalho analisamos dados de 15 informaséeglo 6 homens e 9 mulheres,
todos na faixa etéria entre 18 e 35 anos. Toda® drasileiros natos sem nunca terem
morado no exterior ou ter alguém na familia quedasativo de lingua inglesa, aprenderam
Inglés no Brasil e estavam em um nivel avancadeoudso. Todos estudavam ha, no minimo

quatro anos, estando assim, no curso avancad@lés.li® objetivo que tinhamos ao escolher
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alunos do curso avancado era pesquisar se a dijwéido ao trago de tensdo se mantém até

mesmo nos ultimos niveis do aprendizado.

A elaboragao do instrumento de coletas de dada®sala seguinte maneira: com a
ajuda dos dicionarioshe American Heritag€1994),0xford Advanced Learner’s Dicionary
(1995) eCollins Cobuild English Dictionary2003)buscamos palavras nas quais teriamos a
ocorréncia da vogal alta com o traco [+ tenso] emtraposicdo com palavras nas quais
apareceria a vogal alta com o trago [- tenso]. Eguisla elaboramos exercicios nos quais tais
palavras seriam checadas de acordo com a percepgios alunos possuissem delas e,
também, a producdo dos aprendizes quando lendooounxiando as palavras de maneira

espontanea.

Com o objetivo de testar a percepcédo e a produgéovdgais altas /i:/ e /l/ pelos
alunos, elaboramos um instrumento de coleta desddigimlido em cinco partes: 1) entrevista,;
2) lista de pares minimos para leitura; 3) um pafagpara leitura; 4) um paragrafo com
preenchimento de lacunas e leitura e 5) exercigicedonhecimento de pronuncia. Os quatro
primeiros itens do instrumento de coleta de dadaani preparados para checar a producéo

dos fonemas pelos informantes e o ultimo foi peogaata testar a percepcao.

Neste artigo apresentaremos um recorte feito a&r pdos testes de producéo,
relacionados a vogal frontal alta com o tracofistd, para tanto, explicaremos como foi feita
a coleta de dados em relacdo aos dados de produd@ézusséo sobre os dados de percepgéo

poderdo ser apresentados em outro momento.

A primeira parte da coleta de dados foi uma emt@womposta de perguntas abertas
sem controle linglistico algum para que os infol@mnpudessem respondem o0 que
quisessem, desta forma, poderiamos obter os fonevas da pesquisa de maneira
espontanea. Foram feitas perguntas civinere are you fromfDe onde vocé é?J.ell me a
little bit about your hometowr(Fale um pouco sobre a sua cidade nafdhat are the best

memories of your childhood®uais séo as melhores lembrancas de sua infancia?

Durante a entrevista muitas palavras ocorreraménpoalgumas se repetiram, como
living (vivendo, morando) English(Inglés). E importante destacar que, na maiorsaveaes
em que apareceram foram pronunciadas como /i/, ammdenglish (Inglés)-> [i]ngl[i]sh,
since (desde)> sJilnce e iving (vivendo, morando}> I[i]v[ilng.
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Na segunda parte da coleta de dados os informastebiam uma lista de palavras
contendo pares minimos que contemplavam os fonérhagd/|/. Aos informantes era pedido
que lessem os pares de palavras. Durante a lgigr@bemos uma forte interferéncia do
Portugués Brasileiro jA que os informantes produaziauitas palavras da lista com a vogal
frontal alta /i/ como faziam em sua lingua natiRartanto, palavras conmead (contas de
colar) ebid (lance em leilao) que deveriam ser produzidas fém /l/ respectivamente eram

produzidas com /i/: b/i/d e b/i/d, ndo havendomificiacdo entre elas.

A terceira estratégia usada para obtencédo de daidmdeitura de um paragrafo pronto
que continha varias palavras com os fonemasl/ig, /i/ elaborado a partir do livro de Trim
(1975). As palavras foram distribuidas aleatoriaimero paragrafo para que ndo houvesse
inducdo a nenhuma pronuncia especifica com o intiétdetectar se ocorreria interferéncia

da lingua nativa do informante. Parte do parageafauestédo pode ser visto em (1):

(1)

“Freda lives in a little cabin near Linda. They great friends. They love to go out

together, specially when they leave home to go simop™

Na quarta parte da coleta de dados de producdaasia aos informantes outro
paragrafo para leitura, porém, esse possuia laaumasieveriam ser preenchidas antes da
leitura em voz alta. Apds escolherem as palavras apunsideravam apropriadas para cada

lacuna os informantes deveriam ler o paragrafo. (E)yrpodemos ver o inicio do referido

paragrafo:

(2)

“Stephen Eve one evening in froat of and invites her to have
meets/ sits meal / mill

a with him.”

meal / mill 2

Nesta atividade a interferéncia do Portugués Riasise apresentou muito forte, pois,

tanto vogais com o traco [+ tenso] quanto [- tefi@@m produzidas com /i/.

! Glossério: “Freda vive em uma pequena cabana plerthinda. Elas sdo 6timas amigas. Elas adoram sair
juntas, especialmente quando elas saem de casi pai@ompras.”
2 Glossario: “Stephen _encontra/seifitae uma noite em frente a um refeicdo/moigha convida para uma

refeicdo/moinhaom ele.”
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Na secao seguinte apresentamos a analise esgatiet dados referentes a producgéo
do fonema /I/

1. Analise

O programa de analise estatistica utilizado nesteide foi o GOLDVARB
(Windows). Por meio desse programa, os dados abfoiam organizados considerando a
variavel estudada. Devemos ressaltar a importateidal programa estatistico para que

chegassemos a informacgdes precisas, quando dagitios dados desta pesquisa.

Neste artigo apresentamos os resultados obtidaest@ua producdo da vogal /I/.

Analisemos, portanto, a Tabela 1.

Tabela 1 - Ocorréncias do fonema /I/ corknockouts

Exemplos Total de | Manifestacoes %
Palavras com /I/ .
Ocorréncias
Produzidas comd/ live — /v 1962 117 6%
Produzidas como /if live —lfi/v e 1962 1845 94%
ou outro fonema [/ailv

Fonte: Dados da Pesquisa / 2008

A Tabela 1, acima, mostra o primeiro resultadodubgm relacdo a vogal alta com o
traco [- tenso] /I/. No total de 196@kensapenas 117 palavras foram produzidas com a vogal
/l/, ou seja, apenas 6% de todas as palavras gsugrm esse fonema foram devidamente
pronunciadas pelos informantes.

Alguns fatores dentro das varidveis ndo apresentaplicacdo alguma. Foram
obtidos knockoutsem todos os grupos na analise da vogal /I/. Naawer Contexto
Precedente, o fator vogal apresentaockoutassim como os fatores elencados a seguir: em
Contexto Seguinte (liquida ndo lateral e vogal)yar@avel Tamanho do Vocabulo (trissilabos
e polissilabos), na variavel Acento (pretbnica stqmica) e, na variavel Posi¢cdo na Palavra
(silaba medial). Dessa maneira tivemos que condumza segunda rodada observando esses

dados para que pudéssemos obter resultadokresrkoutscomo podemos ver na Tabela 2.
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Tabela 2 - Ocorréncias do fonema /l/ sednockouts

Exemplos Total de | Manifestacbes %
Palavras com /I/ .
Ocorréncias
Produzidas como /I/ live Hlv 1598 117 7,3%
Produzidas como /if live —=l/i/lv e 1598 1481 92,7%
ou outro fonema |/ailv

Fonte: Dados da Pesquisa / 2008

A analise da Tabela 2 permite-nos observar quel®a8 tokenso fonema /I/ foi
devidamente pronunciado 117 vezes, ou seja, enagaed% das manifestacdes. Estes dados
nos mostram que o fonema /I/ sofre ainda maisfer@ncia do PB na sua producdo que o

fonema /i:/, pois esse apresentou uma manifestie2@,1%.

Concluimos por meio da analise estatistica dorprog GOLDVARB, que o fonema
/Il é ainda mais dificil de ser produzido pelosomiantes do que o fonema /i:/, pois em
92,7% as ocorréncias os informantes produziram éssema como /i/ do Portugués
Brasileiro ou ainda como outro segmento. Uma eapéo fonoldgica para esse fenbmeno € o
fato de que as caracteristicas fonético-articukdta vogal /I/ estdo ainda mais distantes de
/il do que a sua correspondente longa /i:/, ja/{jugossui o traco [- tenso] e as outras duas

possuem o traco [+ tenso].

A vogal frontal de traco [+ tenso] /i/ € mais affae aquela que possui o traco [-

tenso], ou seja, /l/ e essa nao faz parte do iaviende vogais do PB.

Passemos agora para a analise da vogal /I/ gaastpesos relativos das variaveis.
Comecaremos pela variavel Contexto Seguinte constrena Tabela 3.

Tabela 3 - Variavel Contexto Seguinte

Fatores Dados obtidos Aplicacéo % Peso relativo
Contexto @ 79 2 2,5% 0.970
Liquida Lateral 109 21 19,3% 0.698

Pagina 131




ENTRELETRAS, Araguaina/TO, v. 3, n. 1, p. 124-137, jan./jul. 2012 (ISSN 2179-3948 — online)
ASSIS, Alessandra Mara de. 4 producdo da vogal frontal alta de traco [-tenso] por falantes de...

Oclusiva 619 69 11,1% 0.574
Fricativa 244 13 5,3% 0.377
Nasal 547 12 2.2% 0.314

Fonte: Dados da Pesquisa / 2008

Na variavel Contexto Seguinte, o fator que apamm® 0 maior peso relativo e,
portanto, apresenta-se como favorecedor do apaptinda vogal /I/ € o contexto seguinte
vazio, ou seja, quando ndo ha nenhum outro segniemois da vogal /I/. O peso relativo
deste fator foi de 0.970 representando quase tpialalade das manifestacfes. Um exemplo
de palavra com o contexto seguinte vazotty(cidade).

A liquida lateral apresentou o segundo maior pekivo (0.698), porém nao tao alto
guanto o contexto vazio. Esse dado coloca a liglsitdaal em contexto seguinte como o
segundo fator mais favorecedor da producdo da Viigad palavrahill (morro, montanha

pequena) € um exemplo de liquida lateral seguindimal /1/.

As oclusivas apresentam peso relativo bem proximpamto neutro (0.574), néo se
caracterizando assim como fator favorecedor, tacgpaomo inibidor do fendmen®id
(passado do verlio do— fazer) esix (seis) sdo exemplos de palavras com oclusivasrskgu

a vogal /I/.

As fricativas e as nasais surgiram com peso velatibaixo do ponto neutro,
mostrando, serem fatores que inibem a producdo adml V/I/ e ndo ajudam em sua
manifestacdo. Os pesos relativos das fricativasag dasais foram 0.377 e 0.314,
respectivamente. Exemplos de palavras com fricaeguindo a vogal /I/ sdwos (dele) eif

(se), e, palavras com nasais seguindo a mesmaségzdbin (cabana) sin (pecado).

Tabela 4 - Variavel Contexto Precedente

Fatores Dados obtidos Aplicacéo % Peso relativo
Liquida Lateral 213 16 7,5% 0.723
Liquida néo 60 8 13,3% 0.646
lateral
Oclusiva 402 35 8,7% 0.541
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Fricativa 494 42 8,5% 0.518
Nasal 91 8 8,8% 0.468
Contexto @ 338 8 2,4% 0.273

Fonte: Dados da Pesquisa / 2008

Na variavel Contexto Precedente, o fator que raaigrece o aparecimento da vogal
/Il € a liquida lateral, pois seu peso relativoee0d723, sendo 0 maior peso relativo neste
contexto. A palavrdittle (pequeno) € um exemplo da vogal /I/ precedidaupoa liquida
lateral. Isso ocorre, provavelmente, pela influéndo traco coronal que a liquida lateral
possui, pois o /l/, & produzido um pouco atrasi:doassim sendo, a movimentacdo da lingua

€ no sentido palato — parte posterior da boca.

A liquida né&o lateral possui 0 peso relativo 0.@&&so que mostra que ela é um fator
facilitador da manifestacdo da vogal /I/, porém t&@malto como a liquida lateral. Exemplos
de palavras que possuem liquida nédo lateral emextonprecedente a vogal /Hff (frase
ritmica),repeat(repetir) erip (livrar-se de).

As oclusivas e as fricativas tiveram seus pesdatives em 0.541 e 0.518
respectivamente, ou seja, pesos relativos bemmposdo ponto neutro, mostrando, assim,
gue néo influenciam na producédo da vogal, istodé, facilitam nem inibem a producéao da
vogal /I/. Palavras combit (pouco) epill (pilula) sdo exemplos de oclusivas precedendo a
vogal /l/, fill (encher, preencher)fié (caber, servir) sdo exemplos de palavras contifraca

antecedendo a vogal /I/.

As nasais apresentaram um peso relativo baixo, ggéximo do ponto neutro 0.468
nao podendo, assim, serem consideradas um fatorefaador da manifestacdo da vogal em
estudo. Palavras conkmit (tricotar) emill (moinho) possuem uma nasal antecedendo a vogal
/.

O menor peso relativo obtido dentro da varidveht€xto Precedente foi o fator
contexto zero, que apresentou um peso relativo .8@é30 Esse resultado mostra que o
contexto precedente vazio, ou seja, nenhum fonegewegendo a vogal /I/, € o maior fator

inibidor da producdo desta vogal. Palavras cateven(onze),English (inglés) eexplain
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(explicar) sédo exemplos de contexto precedenteov@dreditamos que iSSO ocorre porque
ndao ha nenhuma consoante no ataque da silaba,mdedse ndo ha nenhum outro segmento
para ajudar influenciar a producdo da vogal /Watelo suas caracteristicas para tal vogal,

portanto, o falante a produzira com os tracos guenhece da vogal /i/ do PB.

Verifiguemos a seguir, 0 que acontece com a wvaridamanho do Vocabulo, por

meio dos dados mostrados na Tabela 5.

Tabela 5 - Variavel Tamanho do Vocéabulo

Fatores Dados obtidos Aplicacéo % Peso relativo
Monossilabo 1166 115 9,9% 0.811
Dissilabo 432 2 0,5% 0.019

Fonte: Dados da Pesquisa / 2008

Verifica-se, nesta tabela, que o peso relativordosossilabos é de 0.811, portanto,
podemos afirmar que eles favorecem a ocorrénci@gal /1/, em oposi¢do aos dissilabos que
possuem um peso relativo de 0.019. No entanto,ndleveessaltar que, mesmo com uma
vantagem em relacdo aos dissilabos, os monossiaies ndo garantem a manifestacdo da
vogal produzida como no Inglés, pois, em apend® @@s casos ela apareceu. Exemplos de
monossilabos que possuem a vogal /I/ sagpronome neutro — ele, ela) give (dar) e

dissilabos com a mesma vogattil (até) eSpanish(espanhol).

Para esse fato apresentamos a seguinte hipotesmassilabo é acentuado e por isso
sofre menos processos fonoldgicos, como vemosseadie Beckman (1998), na qual a autora
explica que ha posicdes nas palavras privilegiadaselacdo a outras e, a posicdo acentuada
sofre menos processos que a atona, como 0s mahussaqui estudados séo todos tdnicos,
sdo privilegiados por essa caracteristica permadeca producdo da vogal sem mudanca.

A hipétese que aventamos para explicar essa ooiaré o fato de as consoantes que
fecham a silaba da maioria dos monossilabos apaeesnserem uma oclusiva ou uma
fricativa. Isto significa que elas possuem uma t@éo total, no caso das oclusivas, e,
parcial, no caso das fricativas, eliminando, assinpossibilidade de um alongamento da
vogal e interrompendo sua duracdo de uma maneisa abeupta do que uma liquida faria.
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Dessa forma, a tensdo do aparelho fonador cessara@mdamente que nos outros casos,

produzindo, desse modo, uma vogal consideradafroaisa com o traco [- tenso].

A Tabela 6 traz os dados da variavel Posicdo avida e nos mostra se a vogal

estudada esta em silaba inicial, medial ou finglalavra.

Tabela 6 - Variavel Posicao na Palavra

Fatores Dados obtidos Aplicacéo % Peso relativo
Silaba Final 1347 115 8,5%
Silaba Inicial 251 2 0,8%

Fonte: Dados da Pesquisa / 2008

Este grupo — variavel Posicdo na Palavra — foniehdo na fase dStepping down
portanto ndo sao registrados pesos relativos pata ariavel, porém, a partir das
porcentagens, podemos tirar algumas concluséesgalem silaba final aparece em 8,5%
das ocorréncias em oposicao a silaba inicial, mhawogal € pronunciada como /lI/ somente
em 0,8% dos casos. Isso mostra que a silaba &maldce a manifestacdo da vogal /I/ em
relacdo a silaba inicial, porém, nos dois casosaréncia ainda € muito baixa, pois os
informantes pronunciaram o /i/ do Portugués Braseileu outro fonema em mais de 90% das
ocorréncias. A palavranything (qualquer coisa) possui a vogal /I/ em silaba #na palavra
eleven (onze) em silaba inicial.

Em alguns momentos os aprendizes efetuam a tosctodemas estudados por outros
gue nao o /i/, algumas vezes, detectamos o fongnufras ainda ditongos como /ei/ e /ail.
Tais situacdes foram analisadas ao longo da digSertque originou este artigo, porém aqui

nao serdo contempladas.

Conclusao

A analise estatistica foi de grande relevanciea pgs conclusdes alcancadas na
pesquisa aqui discutida uma vez que possibilitaiquantificar os fenbmenos linglisticos e
demonstrar por meio de pesos relativos aquelasvwasi que mais favorecem, ou, ao
contrario, aquelas que mais inibem os fonemas @sguysamos, de forma que, néo

poderiamos nos furtar a ela, pois isso, certamgribeenciaria a preciséo dos resultados.
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Concluimos que o contexto no qual o fonema sergrecnfluencia na sua producéo e
0 contexto que mais favorece a producéo do vogatdr alta [- tenso] € o contexto seguinte
vazio, ou seja, quando ndo ha nenhum outro segnapd®a vogal /I/. Este fator obteve um
peso relativo de 0.970, o que representou quasa tpialidade das manifestacoes.

Segundo Nobre-Oliveira (2007), “quanto maior aidigto fonética entre dois sons
mais dificuldade o aprendiz terd em produzir o fiov@s dados obtidos na pesquisa
corroboram a afirmacéo da autora visto que o fonéhagarece poucas vezes em relacdo ao
fonema /i:/ e menos ainda quando comparado a 4&/infbrmantes, quando tinham que
pronunciar um fonema com o qual ainda ndo estaeamlifrizados, produziam tal som de

maneira bem préxima aos de sua lingua materna.
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